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18 T ‘ravvivi ancor Ia mia morta spes

88 ranza con queftt fteacci, co’ quali m”hai traves

. tito. _

A4 MASCARILL o,

i 8 Sara pofsibile ch’io non pofsatener la mia colera, e

B manteneriinel proposite facto?

LR Lo
Credimi, Mascarillo, che se mai havers il poter di
{ servirti, cherefterai appaggato della ricompenza: e,
5 che quando non haverd ch’ un sol boccon’ di

. : i Panc...

H MASscARILLO. :
Bafta: pensate ai casi voftri; e se commettercte
qualch’ errore in quefto nuovo disegno , non ha-
verete piu soggetto di dirche siete ftato SOrpresa.

5 Quefta volta dovete saper 4 mente tutta la voftra
} parte.

3 LEeL1o.

1 | Ma dimmi la veritd; € poffibile che Truffaldine ¢

g habbia ricevuto in casa fua 2

| r ;n_ Mx‘l S"
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~COMEDTA:: 69

MAscaARILLO:
£15 finto il buon Zelante, e son- corso & dirli,
che se non pelisava ai casi suoi, sarebbe acchi-
appato. Che v’ erano certi che tendevano:in
varii modi lacci e reti, ;per pigliar, quella, la d1
cui nascita ha villo ch’¢ ftata falsamente divul-
gata mediante una lettera suppofta. ~ Che gl’
iftefsi m’ haveyano volute mescolar in qualche
parte in quell’ affare ; md ch’io me n'era con
bel garbo_scusato ¢ e che fo venivo ad auver-
rir da’ vero amico , che guardafle ben al fatto
suo. Dopoi, moralizzando, ho tirato il dis-
corso in” longo sopra le furberie che si commets
teno alla giornata gler'la’ cited, Ch’ 10, {tanco
della vita infelice ‘ed infame di quefto mondoy
volevo all auvenir pensar solamente alla salu-
te dell’ anima mia; slontanarmi dalle rurbu-
Jenze , e pafsar il refto de’ miei giorni in pace
apprefso qual che galan huome, ~ Che; se ne
fosse flato contento , haverei havuto gufto di paf-
sar il refto ‘de’ miei giorni apprefso di lui. CH
ero reftato tante appagato e satisfatto o’ efso, che
senza domandarli alcun- salario ® soldo per il
mio servitio , gl’ haverei di pit consegnato
nelle mani tutto’ ¢id "¢ havevo ereditato dopo la
‘morte di mio Padie, € li fructi delle mie fati-
che ; de’ quali, in caso di morte, lo coftituivo
erede generale. Queft” era {'unice mezzo per
adescurlo, ed ottener il di lui affetto; e mentre
pensavo ' abboccarmi cella voftra Innamorata,
per consultar afsieme della ftrada che si deve
tener, per terminar li voftri defiderii, egli ftef-
so m’hd aperto un camino afsai bello per poter-
vi alloggiar sicuramente con efsa,” ‘M”ha raccon.
tato ' hiftoria & un fuo’ figlio morto's il gual,
dice,
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90 LO STORDITO,

dice, ch'in‘guefta notte sognando, li pareva che
fofse ritormato ; - Ho donque tramata la noftra
furberia sopra 1> Hiftoria che dopei m’ha raccon-
tata delsuo figlio, la qual ¢ quefta,

! LE LIoO.
Bafta,' gid fa s6 sutta: me I’ hai gia raccontata due |
volte. :
__ MascariLLo.
Si,si; evero: non fard perd male diraccontarvela
ancor una volta, che saranno tre : Perche forsé,
ancor. che bafti, il voftro spirite non potrd far di
meno & non errar’ in qualche circoftanza,

LEL1O.
Prefto, che quefto ritardamento mi fd impatiente,
¢ mi par di ftar sulle spine.
MASCARILLO.

Adagio, che non ci precipitiamo correndo la pos-
ra. Date mente; perche voi havete la capocchia
unpoce dura. Fondatevi bene sopra quelt’ auven-
tura. .

Truffaldino ¢ di Napoli, &altre volte si chiamava
Zanobio Ruperti,  Un tumulto civile nato nella
cittd, fui causa ch’una notte ne partifse con gran
secretezza; per che, com’egli dice ;- s’ era accorto
che si sospettava ch’ efso né fofse {tato causa ; il
che nega: everamente non mi par huemo capace
di turbar uno Stato. Qualche tempo dopo, inte-
se che la sua moglie e figlia, ¢’haveva lasciate n
Napoli, erano morte; onde, infaftidito da simili
aceidenti, tisolse di ritirarsi in qual che cittd collt
danari che pofsedeva, e colla speranza anica che li
reftava della sua ftirpe; cioé , con un suo figlio

scolare, che {i pominava Oratio.  Serifse a Bo-
logna;
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‘COMEDIA, = yad

fogna; ov’erastato condotto giovinetto daun cer-
to-Maestro Alberto, aecio che vi fofs’ istruito i
cutte le scienze: ma, come che una disgratia non,
vien mai sola, dopo d’ haver scritro, riscritto & as-
pettato duo: anni; non vedendo. eomparir alcusr
no, logiudico morto ; ‘onde si ritird in questa Cit-
ta, sotc’ ilnome di Truffaldino; e dur2nte lo spa-
tio di dodici anni, giamai hd potaro haver minima
nuova né d’ Oratio, né d’ Alberto. V?ho racccon=
tata di nuovo I historia, accio vi serva di fonda-
mento. ' Presentemente voi vi fingerete d’ efser
un Mercante Armeno, che venite di Turchia ; e
direte che " havete visti anibiduoi in baonasa.
lute.  Ho, fra tutti gl aleri, eletso questo mezzo
di resuscitarlo, com’il megliore, ¢ per che sen’¢
insognato : oltre che, tractandosi & aventure, £
cosa mole’ ordinaria, di véder & intender che Pun
O l'altro & stato preso da’i Corsari Turchi, e dopot
tornar alle loro case quando meno vi si pensa, €
quando'si crede e tien per certo chesiano veramen-
te persi.  Qnant’a me ho intese mille volte tali hi-
storie: “senza lambiccarci dengue il cervello, ser-
viamacene, ¢h* importa? Voi fingerefe d’ ‘haver
inteso racconear da efsila liro dispratial é1d2 haver-
li prestati danari per riscartarsi. Ma ch’ efsendo
partito di ld prima d° efsi;, per negottii importanti,
Oratio v’ habbia pregatodi visitar suo Padre: fin-
gendo, ch’ egli habbia daaltri Schiavi fatei-da’i Thar=
chi intese lg;sue disgratie ; e di dover restar quu
smalchegiomno per aspettatlo; w* ho gid afsai pre-
dicate sopra questo punto. | '

LE 1O, ]

Queste zepetitinhi sono superfiue meco.  Git -hd
compreso tutt il farto, ~
Mas-
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- MaAs€CARILLO:
Lo ]
& Vado dentwo per dispuonerlo all qfsalto scgd |
LL _.!- g‘aa‘olg‘ C
& Lerion. i
HE R Ascolta Mascarillo ; un sol punto mi da fastidio, v
(i Se mi domandafse qualchc cosa della presenza, fi- g
o5 sonomia, e statura del figlio, che cosa debbo riss |
iy pondere? !
kh MASCARIZILLO _
| 1 Che gran difficolta! 11:*1d0vece voi saper, ch’ €fs :5
# § li era picciolifsimoquando parti dalui? In olcre, al
_& % 4 il tempo e la schiavitudine nonponno fors¢ hﬂVﬂS
g% a:ambzatu totalmente il:di lui vise 2 skl 1
{ 1 ! LR T,
£3 E vero: ma toccante me, s¢ mi riconoscefse, ¢he =«
(1 ¢osa debbo fare? i
3 M AsSCARILLO, 3
B Siete voi fors¢ memorato? Habbiamo gia detto,
.' ch’olere che la vostra presenza non haveva potus |
to restarli imprefsanella mente; acausache nonv! = ¢
S havisto ch’una solavelta,e per un momento; Ia =
£ 5 barba e I habito wi celerannoe afsai alli di Jui
Lt occhi. !
ki _ LELIO.
Benifsimo: m3, A proposito,il Juogo diTurchia, 4
nel qual 2. ]
' M A5 CARYLLO; 4
V' ho detto,ch’e P lstefsa cosadirin Turchia, over 1

ro in Barbaria,
L‘E L 110.
Mail nomedella Citt3, ncﬂa qual debbe dir che ¥
hu yisti?
Mﬁif
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COMEDIA.

MAiscARILLO.
Tunisi. Voi mi terrete qui 4 bada fin alla sera,
come credo. - Voi dire, che la repetition’é inutie
le; ed ho gia nominata questa cited pit di diec
volte,

LsL 1o

Wa: vattene 3 cominciare, che non ho bisogne di
maggior informatione.

MasScARILLO,
Siate prudente, ¢ governatevi bene; ma non fate

il savio, come &’ ordinario.

LEx10
Lascia fard me: cospetto! tu cei ben timido,

MasCARILL.O.
©Oratio, scolare in Bologna: Truffaldino, Zano-
bio Ruberti, Citradino Napolitano, 1l Magstro,
i chiamava alherto: La citta....
I 55 170,
Ah! tu mi fai vergogna, predicandotanto; son jo
forsé pazzo? it

MASCARILLO
Non totalmente ; ma un pochettino, farze,

I.E L 10.

Quanto m’ € inutile, A il savio: e per che vede
che mi dd ajuro, si familiarizza meco. Adef5o va-
dod veder,ed aricever lume da quei begli occhi, 12
forzade’ quali m’hi imposto un giogo si pretioso.
Vado senz’ alcun ostacolo i delinearda wicino al-
la mia Bells li tormenti che P anima mia soffre.
Intenderd dalladi Jei propria bocca la sentenza.....
Ma, eccali qui,

Tom, I, D SCE-
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74 LO STORDITO
SCENA IL

TRUFFALDINO, LEL1O, e MAS.
CARILLO.

TRrRuFF ALDI ¥ O.
a il Cielo, ch’ il mie Destino hi moderati un
poce li suoi rigori,
MASCARILL O,
A voi tocca presentemente a far sogni; efsendo
¢h’ in voi si trova falzo quel pruverb'o che li so.
gni sono menzogni.
TRuU¥FFALDINO.
Qu:'e ratie vi IL{]{lfI’D,E)LiL‘l} di questa felice in-
fluenza? Bt 3 voi, Signor mia, qual ricompenza
daro della grata nuova che m’apportate?
I B L0
Lasciate questi complimenti da parte,

T R e P Bal D I'NO:
Mi par d> haver visto,non so dove, quest’ Ar
meno.
MASC *RILLO.
Lo dicevo ancorio; mazlle volte si vedono per
sone che si rafsomigliano
Tr®r 8 FF ALDINDO.
Havete donque visto quel figlio;in cui sono fop-
date m.r-&‘a *mt:tpc"anze-‘
&% Ry I (3
81, Signor Truffaldino; & «a benifsimo.
TRUFFALDINO.
V" ha egli parlatodi me, e raccontato jl corso del-
ia sua vita?
LB 0,
Piu di diect mila volie,
Mas.
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MUALS COA RY:U L0
Torse qualcheduna di meny, come crede,
: LE L1O,
Mi vi ha dipinto giufto come vi vede: il viso, il
portamento,e--. -
TRurFALDINO.
Puo egli efsere ? menmtrs ch’ ei non haveva
piti di ser’ anni quando ani vidde I ultinia
volta? Ed il suo Maeftro ftefso , efsende
palsati tanti anni, haverebbe difficolta 2 conos.
cermi? .
MASCARILLO.
Il sangue ne conserva ben altrimente I’ immags.
ne, che refta radicata di tal maniera nello Spitite,
chemio Padre. ...
T RuUf PALDING,
Bafta. Ove I havete voi lasciato 2
' LELI 6.
A Turino, in Turchia.
TRuPraLDIN O,
A Turino, in Turchia ! ma mij par che Tutine sie

una Citta del Piemonte.

MAascaritr Lo,
Che cervellino ! Voi non I’ intendete :  vuol
dir 2 Tunisi, & effect; vamente ha. lasciato la
il voltro figho :  Ma gli Armeni hanno ordi-

nariamente un certo vitio rozzo di lingua, ch’

alli noftri’ orecchi suona molto male; per che
cambiano wist in rino: onde per dir Tunisi, dica-
no Turno.

TRUFFALDINDG.
Per intenderlo, bisognava haver quefta conoscen-
2a che i hai.  Di qual 'maniera vi difse che po-
tevate nncontrar syo Padre ?

D 2 M As-
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MeA -SSCASR -F E.L O
Guardate ben se risponde.  Repeteveo qual che
lezzion di scherma, in cui per il pa['amem ranto

deftro, cn e ’uul‘e mi1 poteva LE‘-"L:ﬂbiius.\., e dovere

saper, ho fitto meravigliose prove colla m i
spada in mohe molte scuole.

TRUFFALDINO

Adefso non voglio saper queft’ hiftorie.. Qudl
nome Vi d:iae chio doveve havere ?

MA'SCARILLLO.
AR ‘-}wnnr Zanobio RLLDLILI, L"Llal CflOl:l v’ iuvia
presentemente il Cielo
LE L1o.
Queft’ ¢ il voftro vero nome; e Palero & sup.
pofto.
Tru*r FALDI NO,
Di dove v’ ha detto che n' ha ricevuto moti
tia ?
M ASCARILLO.
Napoli, Signor mto, ¢ un soggiorno che pu
molto belle ; ; ma credo che da voi sia grandemen
te ndiato.
- TRUF FAL D1NO.
Non puoi tu soifrir il noftr) ‘diseorso, senza d-
calar ranro ?
LELVO.
®a Napoli; mi difse, 0 e nacque,

L. RUOF FALDENO.

Ove 1" inviai io giovine? ¢ sotro la condotta

chi ¢
MAScARILLO.
Que! povero Maeftro Alberro € tina persona d

merito 5 havend’ accompagnato «da Bologua fin

i

Fm
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COMEDIA, 27

in Tuarchia il voftro caro figlio, che Phavevate
dato in cuftodia.

ERURPFALDEN O
Aht
MA S CGARINL T.0;
Se quelto discorso dura, siamo rovinati.
TR ur F £LipiaiN-oi
Vorrei volontieri saper da vei le loro auventure.
Sopra qual Vascello ..., :
Mascartirpo. H:
Non s6 cosa m’habbia,’ Signor Tireffaldino; ma
vi prego di-pensar, ‘che forse: queffo Straniero
havera piti bisogno di mangiare cheidi discorrere,
efsendo gid tardi,
- Levio
Quant’ ame non ho fame:

MA3ZCARILLO
Ah! credo che n’ habbiate pin che non pen=
sate,
T RUFFALDINO.
Entrare,
LEet o,
V.5, entrk prima, ¢h’io engrard dopo,

: M ASTARTLT O

SIgN0t, A Arincnia li - Padroni delle case
nOn - sono accoftn ari 3 far troppo ceremo-
nie. - Che cervellaciio! non sy dir né meno 'due
parole,

= L'E © 1%0:

Da prin¢ipio son reftath un poco confuso'; ma
non temer, che comincio 2 far animo; e voglio
dar principio A raceontar arditamente....

D} MAS-
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bl | ' MAS CARILLO.

: 1 = Fcco ’Inoftro Rivale; che vien verso quefta patte
i senza saper laburla.

}

118 SCENA 1IL
i LEANDRO & ANSELMO.

ANGSELMDO.

P ASpettate, Leurdm, ¢ soffvite un discorso
i che cerea il riposo voftro , e d’ honorarvi
Non vi parlo come padre d’ [pohta, e da interes.. |
sato per la mia propria famiglia § md da Padre,
mofse dal defiderio di vedervi in buono: ftate,
: senz’ adularvi e nascondervi: cos’alcuna ; e per
: ditvela in poche parole, francamente e puramen:
i, come vorrei che fofse fatto 4 me ftefso in st 4
mili cast. Sapete voi, cid ch’il monde parladit
i uefto voftr’amore per Celia, e dell” intrapress |
? i «he tentaite hieri ? Efsendosi publicata gia per.
B tuea la cited 'y quefto capriccio hd somminiftrato.
= materia di riso i ciascheduno. Cht dice c"havete
eletto un rifiuto dell Egitto per moglia ; e chiun
¢he corre da una citea all altra & fap I B}g.ism.
Vi confefso, che me ne sono vergognato piu per. |
amor mﬂm, che peramor mio, ¢di miafigha; b
qual, cisendovi ftata prom efsa, non puo senzi
qual che sorte d’affronto softrir d efser disprezza:
ta, e pospofta ad una Schiava. Ah! Leandro
aprite gl’occhi; non v’abbafsate tanto; non vi
hasciate acciecare. . S’il veftro spirito non. ¢ sem:
pre savio, come doverebd’ cisere, non perseve: q
viamo almeno. negl errork, marisorgiamone press
25 - Quando non si piglia altro in dote che B
SEM
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CCMEDIA. 79

semplice belta), il rimorso accompagna da vicin®
simil solenita: ¢ la piu Bella del mondo é incapa~
ced’ impedit la tep:icuau 1e nasce in noi-dopo d'
haverla goduta. Vi dico di nuovo, che questi
moti fervidi, ¢d ardori giovinili ci fanno trovar da
pritcipio quel che piacere nell’ Oggetto amato, €
che ¢i fanno pafsar af’fgradem}mcnte qualche not-
te; ma queste fedicita non durano longo- tempo s
per che, la nostra pafsione, cominciando 4 raffrenat
il suo corso, dopo poche buone notti, i d2 molti
cattivi e fastidiosi giorni. Cominciano le eure, e
miserie, 1 rimaysi, t disgusti; e quel ch’€ peggio,
ch’ i figlich, per non haver voluto acconsentir al.
lavolonta de i padri, sono ben spefso provati-dell’
eredita.

LE A NDR.O.

Tuttocio che m’ hivete detto nelf vostro discorso,
m’ ¢ stato gia rappresentaty dal mio spirito. SE} V
ebligo che viporre dell’ honur insigne che mi ve-
1cte%are,e che ne sonoindegno. Vedo, malgrado
lo sforzo da cui son molestato, quanto grande siala
virtth ed il valore d’ Ipolita: per il che son risol-
vo di....

ANsgLMD
Ritriamocidiqui; per che sente ch’ batteno quel-
la perta, dalla quele’potrebbe fors” uscir qual che
peste per infettarvi.

S GGE NA TV
LELIO ¢ MASCARILLO.

MAscARrRITIL IO

SE voi seguitated far il pazzo, scoprirete per certo
tutt’ il fasto,

P 4 LE-
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Debb” 10 eternamente intender riprensioni 2 i |

che ti lamenti? non ho io fatto buons TIISCita
tutrocio ¢ ho detto dopoi; ...
MoA S CGARIELLO.

Cosi,cost,  T'estimonio nesaranno. li Turchti, che
chiamate Eretici, e ch’ accertate con griramento
autentico, ch’ aderano il Sol e Ia Luna, come lor
Iddii. : Ma questo.pafsa: cid che ‘mi dispiace infi.
nitamente, ¢ ch' il vostr’ amore verso Celja fa un
pocotroppo il pizzo; e ch’ é simile alla farinata,
ch’ 4 causa della gran’ iamma si confia, cresce fin
all’ orlo, e si spande per tutto,
: L B-1-300:

Che patienza! non le hd per anche quasi par.
hato”

in

MASCARTL L o

St; mailnon parlar non bafta: colli vestt: gesth,
Per tutt’ il tempo del desinare, havete dars pill
gran’ materia di sospertare, ch’ altri non darebbero
ncila spatio intiero d’un’anno,

LELT1oe.
E come?
4 MAscaARILLO.
Come? tutti I’ hanno potuto conoscere, - A tavos
la, ove Fruffaldino v’ ha costretto d alsentarvi,
non I" havete mai tolti gI’ occhi dadofso. Non
havete fatt’altro che far I’ oc hierto, arrofsire, ed
istupidire, senza badar 3 ¢id v era sporto- da
mangiare. Non.havevate sete , se non quand’
ella beveva; e pigliando dalle di lei mani. quasi
per forza, il bicchiere, senza lasciarlo scracqud.
1€y O gettar A terra cio che v’ era restito dentro,

wiia-
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vi facevi mescer di bevere, ed affettavi di metter
le labra da guella parte, d’-ond’ ella haveva be-
vuto. = Stendevate la voftra mano sopra quel boc.
cone ch’ella haveva toccato colla sua deftra, o
morsicato co i denti; e lo facevate con quell’ is-
tefsa avidita, colla qndl un gateo, sex VaLIs SerUAndis,
mette la mep’t sopr’ un topo, e P inghiotcivace
VIVO Vivo com’ uha ceragia,’ «ln oltre, facevate
s0t0 Ia tavolaun rumore, un fracafso insoppor-
tabile co i piedi, e siete fl.itf} causa, che Truffal-
dino, efsendn flaco due & tre volte colpito, ha
bartuto qhu povert cani ch’erano !l]nOCEl;.tliS!-
mi; che, s”havefsero ardito, v>haverebbero sen-
21 dubio querelato: e poi, direte voi che la vos-
b4 condotra ¢ bella e buora 2 = Vi cenfefsv; che
fave Ll tormentd, e che, malgrado il freddo
¢he fa, wd; FnNeoara ; ptr che ﬂaxo attento ¥

utee fe voftre arioni, com’ un giuoeator {13 at.
tenioa i moti della suaballa che corre, e con mill®
e mille gefti e 5 m;rixc, cercavo di ritener e raffrenar
tutce le voflre acrioni, -

LeELI®6,

Oh -fieI-:) Pt & facile divconda nnar quelle cosey
o 12
ai’efferti e «cause grate delle qm 1115000 nascolte.
&
Voglio con tuttocio, per comp iacerti unavolra,

ir forza al mio amor LI‘!E ny impuon quefta dura
-g8e, & all’auvenire .,

o P-:i

LELIO, Pv* am

P M AYS ¢ S i o g )
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TRUWF.FALD F NO
Benifsimo. Fri tanto mi farete voi la gratiay con
voftra buona licenza, ch’io li pofsi dir una sol
parela: in secreto.

EEL IO

Se non v accomsentifsi ;. sarel molto indise
greto.

T RYUPFPALDEIE N
Ascolta: saiben cidch’ io ho preparato

MASCARILEO:

Non ;' ma se volete,senza dubio lo saperds

ERUWEFAEDI NGO,
Ho. ftaccato: un ramo grand> e grofso da unms
quercia ¢’ba. circa duecent™anni ,. e n”ho farto
subbito in fretta una bellifsima ftanga,. della grofe
9€22a 1A CIiCa. 0.0
meffra i/ suo braccio,

81, incirca del mio braccio; 7 el hs afsotrigliata
mn poco dalla parte, per dove si deve rener in
mano : talmente chie sard buonifiima per scuotter
la polvere dalle spalle,. efsendo mafsiccia, werde;

© € nuova.

MASCARIL LO:
Ma ditemiy, vi prego, la causa,, per la.qual "ha
vete preparata s
TRUFFALDINO
Prima-perte; e por per queft’altro S:ﬂnor Armenoy
ghe mivuol vender delle canzonetce per coprir le
sue furberie:
MASCARIL LO:
Came ? voidenque non credete ch’eglf sia....
TRUBEALDINGO.
Non: cercar di-scusarlo-: egli ftefso Ha scoperta [
sva mala 1mtentione : € mentre diceva a Celiay
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COMEDIA, 33

stringendoli la mano, ¢h? era venute sott’ un tal
precesto perrapiria; non s’ ¢ accorto che Giannet-
tamiz figitoceia, la qual ha intese ben tutto a paro-
Ia, per parola, era dietro di Jui naceosta: Non du:
bito donque punto, ben che non t’ habbia mento-
varoip cos’alcuna, che tu non siid’lcomplice, 0
s entor maledetro di questa furberia.
MASCAERKTITAELD

Ah! veor mi fate torto ;-e se siete aflrontato, cre-
dete a me ch’ fonon son meno divoi; havendomy
colli suoi raceonti ingannate prima di vol.

TRUFFALDTINO.
Vuoifarmiveder che tu-dici la verita? afsistimi col
tuo bracciod scacciztlo via diqui: diamoli quattro
b\-!su:nafc belle, buene, e pesanti; e dopol crede-
10 che tu sl innocente.

MisS €cARILTO, -
Volontrerifsiman.ente : e lo fard si bene, che ve-
df:rttc dagl’ efferti, che non ne sapeve niente, Ah,
Signor Armeniaco, cuasta pasticci, ' havere subi-
10 {2 vostra parte ; aspettate un pochertino.

SCENA VL
LELIO, TRUFFALDINO ¢ MAS-
CARILLO.

TRUFFALDING®
hatte alla porta.

S‘?iﬂﬂr' furbaccio, vi prego d” ascokar una paro-
T fa. Voidonque sicte tanco sfacciato, ch’ar
Ir€ Arquesio giorno di burlarvi d’ un galant’ hua-

D¢

mo ¢

MAS.
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. M ATST AR PEL O 5
Voi donque siete quello che s cosi ben finger &
haver veduto il suo figlio in'Paesi lontani , pet |
procurarsi |’ entrata libera in casa del Signor Truf | §
faldino ?

T RUFF L DI N o batteLelio. _

Via, via subito di qui. :

L.E & 1 O

Ah traditore ! _

M.& 8 €A Rl LoL 0 -Jofatte.
Cosisi debbonorrattarli furbise ...

% LeLto.
Infame!
- MAascarirer o
Cosi bisogna fare.  Confervatele con buona se
lute.
E® 1 190
Come denque ? debb” iosuffrir....
‘ M a5 C k.5t E-150,
Scappate, scappate via, overo v’ annichilo total
mente.
TRUFFALDIN O.
Questo mi piace melto: entra, che son comntes-
0.
L ELTO.

Un servo, ardic di farmiun al offronto! Chi Raver
rebbe mai potuto preveder I’attione di questo tra-
ditore ? Haver la sfacciataggine e I’ insolenza dil
batteril suo Padrone! \
MASCARILL O alla fenestra di Truffaldino,
Signor, ¢ permefso di domandacvi come st la vos- |
tra schiena® l
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2= E 110,
Come? ardirai ancer di farmi una tal &'.omau-’
da? - s

2 MASCARILL O
Eceo,eceo ¢io ¢’ havere guadagnato, per non ha-
Yer dato miente che Gia hLLtH i %ftJIfd\ agutt’ 1] VO
stro dizcorso con Celta,  Voi siete uno SC104co,
che non potete raffrenar la veftra lingua 1o dnue.
ta. i er u*icsr.; volta ve la perdono ; e viconfelso
chenon son’in colera controdrvol ; e ben che I’
attione edii prudenza vestra sia degna di bissimo,
nientedimeno voglioc cfsarch gridare di:maledir la
mia sfortuna; uf'scmm che fe mie mamt hauno la-
veto il vostro errore sopra le vostre spalle.

LEE T -9
Ah! mi vendicard beniodella tia sieal attione,
M a5 A RBEL D
Chie causa del suo mal, pianga se stefso.
LB L T 0
Io! iostefso son causadel miomale?
Mg S.€ARIL.L O
Se voinon foste pazzo nelcetvello ; quando poco
fi parlavate al vustro Ldoleshavereste visto Giane

petta, che stava poce lungida voi ad ascoltar tute®
i vostro discorse,

LB Lo
E' pofsibile che sia stata udita una pareladi cio ¢
b detto a Celia?
MAaSsCcARILE.0,

E &’ onde puo haver m-ﬁmc quest .1cudewte inas-
pettato, se non dall’ haverv’” inteso ciarlar al voss
@o solite com” un papagallo? Non so se giunaca-

Ly t€ SO~
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tesovente 3 pichetto 5 ma almeno date a conos
€er che sapete scartar nmrawbl'ﬁ}samcmt, e €he sie-
te up ginoeator moito destro.

L EL Yo

Q me infelice ! md dimmi, per qumal causa ti set
mefso dafla sua parte per scacciarmivia ?

MASECARTILLO.
Certo, feci beniflumo; per che cost impedii il sos-
petto che Truflaldine haverebbe potuto haver di
me, ch’ io fofsi stato Fautor, avero il complice di
quest’ affare,
Lerro
Almeno doevevi haver un poco di riguardo, e bat-
termi pil piane.
M As € AR L Lo

Si, se fofsi statopazzo. E pon, perdirvelaneira e
schietta, havevo. gusto, sote’ i n si bel pretesto, d'
@vaporar un poco h bile che ni mJeva le viscere:
Finalmente lacosi € fatta; senidate dongue pa-
rola di nonrendermele coll’ mrereﬂ"e,a di mon ven-
dicarvene direttamente @ indirettamente, Vi pro-
metto, coll’ ajuto del posto nel qual seno,di con-
tenta fi vostri desiderii avanti che paffinio due notti

LEtL 7o
Ben chetum’ habbia trattate molro n‘.ﬂe,m{ ogni
modote la perdone: A qual cusa non m uhh-mr
rebbe una tal promefsa?

MAseAsa®RIF¥L L O

Me lo promertete?

LELto
Fe lopromette. .

Bas-
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COMEDILA. &7
MASsScART! LELO

Queft ancora non bafig. Promerietemi di piw,
¢he non vi mesevlazere in alcuna cosa cb’io fec-
¢ia.

LEL 10
Cost sia.

MASCARIELO

Se mancate i quefta promefsa, & dquella, Vi suppli-
co dal ciel a cacarella.

LeLio
Mantiemmi la tua parola, e pensa ak mio ri=
poso..

MASGARILELO,

Andatevi a snoghars., 3 fregar un poco laves-
tra schiena coli’ acqua della Reg:na.

LB nol- O;
Sara forse poflibile ch”il mio fiero Deftino mr
perseguiti sempre, e mi faecia plover sopra una
disgratia dopoe Ialra®?

MASCARTILLD.
Come! non w.-te ancor partico ? Prefto, $eappa-
tevia! ma 'i“pl il tutto non vi pigliate aleun fas-
tidm, hotr v’ Intrigate tn cos’ al LL.rn L{m*‘vna-
evi ¢’ havete Mascarillo che faperveoi. Nonaju-

tate in alcuna parte 6 modo le mie intraprese...
Datevi pace, ftate quieto, e lasciate far 4 Marc”
Antonio,

EELIO
¥ pur, che ti lasciero fare.

MASCARTLLO,
solae.

Adefso bisogna veder qual sentiero si deve piglia-
e all’erta genatﬂm..

SCE-
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SCE:NAVFEL
ERGASTO ¢ MASCARILLO.

FrecAS TO
MAfcarillo engo a darciunanuove, che ti s
¥ 13 molto contraria » e che dard un gran crollo
alli tuoi disegni. In quﬂﬂo punto € .nmﬂm un
giovine Egizio; noné perd moro, mae d’aspetteo
atsai nobile, e vien Sccompagnato da unavecchiz
Matrona. hu inteso che vusl andar da Truftal-
dino, per riscatear Celia: € mi par che sia molto
Iﬁinilm d efsa.

MASECARIELDO.

Senza dubio & Famante del qual ell’ hi sovente
lato. -Che Deftino crudele ed imbrogliatosch
€1l ﬂ-‘:-'.'"tt'ﬁ.' Usciamo d” cun 1mbarazzo, ed entria-

mo neil’altro. A pena inrendiamo ehe Leandr®

¢sul punro d’abl vandonar la patria, per L{bu‘rui
m pace e senza difturbo, ¢h’ ecco, conir’ ogn’
speranza, ch’ arriva 1l di lu i Padre, r£ n'_lel Lm!a
sua autovita lo fi r1~“1 €r 3 -{f)Squ solita, ed 4
concluder in queft’ iftefse giorno il ecnrratto, A
pena w—-:’h vo skmranato un Rivele, ch’eccos
nme unaltro pivfunefto, che ¢ vien ruab.=.r il res-
to della nofira speranza: Con tuuro 10, median-
te una sortigliezza meravigliosa delle-jiie solites
spero di poter ritardar. Ia loro partenza, & haver
il teinpo necefsario per finir quello famuoso affare.
L‘f.nf\) 1.'..‘.1_!’.'.(3|_‘,{J n "_’1F J,:l_n 13 jil”-' i_‘:;," f,:!‘-_,'.!i
non st pud peranche pefietrar I Autore.  Cofl

1
re raramente sono in biona repUtatione : voaho
donque deftramente; e per sospetto frivelo, far
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imprigionar costui, Conosco certi Officiali ' del-
la giustitia, ch’ in simili casison sempre pronti; €
che , colla speranza di qualche paranguanto, intra-
prendono, alla cieca, afar tutto cio che li pare pia-
ge. Laborsa degl” innocenti ¢ giudicata da efst
sempre come criminale, ed ¢ quella che deve pagar

52 il delitco,
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Y MASCARILLO & ERGASTO.
‘[ :
{ro MASCARILELO.
i H stordito ! sterditifimo ! e pazzo, paz-
B zifsimo! Non ceffarai tu gia mai di
}”; & perseguitarmi ? -

A A A ERGASTO.
£ S’ il tuo Padrone non veniva, Mascatillo, I’ affar
€s- era fitto; e quel povero co... co... cocodrillo d’
an- Egizio restava ben ben bu... bu... butlato.  Egli
tey ¢ venuto com’ un disperato a gettar 4 terfa tutte
ver © - €10 che tu havevi edificato. £’ venuto con vo.
s ce orgosliosaa dire ; non,non pofso soflrir ¢ch’un
Bl povero galant” huomo sia strascinato con fant
0= vergogna alla prigione; do cautione per fais e
lio perche li resiftevanc, e non h volevano obedire,
far bi mefse mano alla spada; ed efsendo che sono

ordi=
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